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ENTENDENDO 0S CODIGOS: 7 6o0mm
UNDERSTANDING THE CODES:
ENTENDIENDO LOS CODIGOS:
[1293]003]
Cod. da C Cuidados para conservacgao e limpeza do movel: Instrugbes para a montagem do produto:
C:Ior.coze ar N h vl e no expor em lugar Gmido @ﬁn Separe as pegas e acessorios de maneira organizada.
o a0 molhar o0 movel e X . S te thi rt: d ies i ized A
, Codiookeleooy T, Do not moinsten the furniture and not tg expose in goist places. — eSp:‘;ng |a§ gizzsasa r; aizg:zfigrsle;e”f]oafpﬂ: rg%r:ﬁ;ag: ’
giggé g)%éaega e No moje el mueble y no ponga en local humedo. Forrar o cho com o papeldo das embalagens.
Part code Néo expor o mével préximo de fontes de calor. E Cover the floor with the cardboard from the pack.

o g{ Do not expose furniture next to heat sources. Cubra el suelo con el papelon de los embalajes.
CODIGOS DAS CORES: i = ari )
COLOR SUBTITLE. No exponga el mueble cerca de fuentes- emitan calor. E n?‘zensesczglsg 310 rz::g:tg:;:eﬂ;;t;; zrgdrl?gluto
LEYENDA DE COLORES: Nao usar produtos abrasivos. Se requiere 01 persona para montar el producto.

CRU - 000 A Do not use abrasive products. Ferramentas necessrias (ndo fomecidas)
’;2,25’:3, TERRARA - 060 v y No ulice pf’l"d“°:°sl_ab’as'v°s' Horramontas noceouras (s notidas)
- impe com flanela limpa e seca.
& For cleaning use a clean and dry cloth. \ \ x Para,usm%
Limpe con franela limpia e seca. R A Rl
RUSTICO CARVALHO | MEDIDAS (mm)
Ne° PECAS PIECES PIEZAS TERRARA NOBRE Mﬁéﬁ%ﬁ’éﬁ&"?ﬁ?’ QTD
01 Pé menor Table Leg Small Pie menor 16390.060 16390.070 | 750x690x50 1
02 Pé maior Table Leg Big Pie mayor 16391.060 16391.070 | 750x815x50 1
03 Apoio do tampo Support Apoyo 22711.000 | 22711.070 | 903x538x25 1
Medidas em mm / Measurements in mm / Medidas en mm
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Referéncia | “jesels Acessorios/ Accessories/ Accesorios QL.
A 984 | Parafuso 3,5x40 cabega chata Screw 3,5x40 flathead Tornillo 3,5x40 cabeza plana 16
B 1053 | Parafuso 5,0x50 cabega chata 7,5 philips estrutural | Screw 5,0x50 flathead Tornillo 5,0x50 cabeza plana 8
C 8987 | Sapata regulavel tipo 3 Ajustable screw furniture feet Zapato Regulable 5
D 8988 | Bucha rosca 1/4 Threaded bush 1/4 Manguito rosca 1/4 5

Certificado de Garantia @
PARABENS | VOCE ACABA DE ADQUIRIR UM PRODUTO COM A QUALIDADE DJ MOVEIS

Siga as instrugdes de montagem e de conservagao constantes neste manual. A montagem deve ser realizada por um profissional especializado.
Forre o chdo com o papelao da embalagem, evitando possiveis riscos ao produto. Utilizar ferramentas adequadas: chave de fenda, philips, martelo
de borracha. Obs. Cuidado especial ao apertar os parafusos com parafusadeira. Na limpeza, utilize flanela seca ou umida. N&o utilize produto de
origem quimica tais como: alcool, removedores, polidor ou qualquer produto abrasivo. (eles podem reagir com o verniz do produto e danifica-lo).
Nao exponha o produto diretamente a luz do sol. Nao coloque o produto em paredes ou pisos que contenham umidade ou estejam irregulares.
Cumprindo todos os requisitos acima, o seu produto estara coberto pela GARANTIA DE 6 MESES, apdés a emissao
da NOTA FISCAL

CLIENTE:

NOTA FISCAL:

Esta garantia nao cobre defeitos causados por mau uso, montagem inadequada, utilizagcdo de produtos de
limpeza ndo especificados neste certificado e excesso de peso.
SR. MONTADOR, este CERTIFICADO ¢é de uso exclusivo do CONSUMIDOR, favor entrega-lo ao mesmo.

|

(T — Ao solicitar assisténcia, informe o numero da peca e cédigo do acessério
Moderizacionen When requesting assistance, tell the part number and serial number of accessory
30/03/2020 “i{ﬁ;%%%‘?z&}g [Q Al solicitar asistencia, informe el numero de pieza y niumero de serie del accesorio
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Sr. montador, siga as medidas abaixo para a
montagem do tampo.
Mr. Assembler, follow the steps below for
assembling the top.
Sr. montador, siga las medidas abajo para el
montaje de la tapa.

Vista superior da base para a fixagao
da pega n.03

Top view of base for attachment

of part n.03

Vista superior de la base para la fijacion|-

de la pieza n.03
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Tampo 1700X900X25mm
Top 1700x900x25mm
Tablero 1700x900x25mm
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